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Chapter 10

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1֩ וַיְהִי
e–esso–fu
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
quando–udì
H8085

דֶק נִי־צֶ֜ אֲדֹֽ
Adoni–Tsedek
H0139

מֶלֶ֣ךְ
il–re–di
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Gerusalemme
H3389

י־ כִּֽ
quello–

ד לָכַ֨
ebbe–catturò
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Giosuè
H3091

אֶת־
–
H0853

֮ הָעַי
il–Ai
H5857

וַיַּחֲרִימָהּ֒
e–consacrato–esso–a–destruction

ר כַּאֲשֶׁ֨
come

ה עָשָׂ֤
egli–fece

ירִיחוֹ֙ לִֽ
a–Gerico
H3405

הּ וּלְמַלְכָּ֔
e–a–suo–re
H4428

כֵּן־
così–

ה עָשָׂ֥
egli–fece

לָעַ֖י
a–il–Ai
H5857

הּ וּלְמַלְכָּ֑
e–a–suo–re
H4428

י וְכִ֨
e–quello

ימוּ הִשְׁלִ֜
ebbe–fece–pace

יֹשְׁבֵ֤י
il–abitanti–di
H3427

֙ גִבְעוֹן
Gabaon
H1391

אֶת־
con–
H0854

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

הְי֖וּ וַיִּֽ
e–furono
H1961

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
in–loro–midst
H7130

Or quando Adoni-Tsedek, re di Gerusalemme, udì che Giosuè avea preso Ai e l’avea votata allo sterminio, che 
avea trattato Ai e il suo re nel modo che avea trattato Gerico e il suo re, che gli abitanti di Gabaon avean fatto la 
pace con gl’Israeliti ed erano in mezzo a loro,

ירְא֣ו2ּ וַיִּֽ
e–essi–temette
H3372

ד מְאֹ֔
grandemente
H3966

י כִּ֣
per

עִ֤יר
un–città

גְּדוֹלָה֙
grande

גִּבְע֔וֹן
fu–Gabaon
H1391

כְּאַחַ֖ת
come–uno–di
H0259

עָרֵ֣י
il–città–di

הַמַּמְלָכָה֑
il–kingdom
H4467

י וְכִ֨
e–quello

יא הִ֤
esso
H1931

גְדוֹלָה֙
fu–greater

מִן־
che–

י הָעַ֔
il–Ai
H5857

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יהָ אֲנָשֶׁ֖
suo–uomini
H0376

ים׃ גִּבֹּרִֽ
furono–potente
H1368

fu tutto spaventato; perché Gabaon era una città grande come una delle città reali, anche più grande di Ai, e tutti 
gli uomini suoi erano valorosi.

ח3 וַיִּשְׁלַ֨
e–mandò
H7971

דֶק אֲדֹנִי־צֶ֜
Adoni–Tsedek
H0139

מֶלֶ֣ךְ
il–re–di
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Gerusalemme
H3389

אֶל־
a–
H0413

הוֹהָם֣
Hoham
H1944

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

בְרוֹן חֶ֠
Ebron

וְאֶל־
e–a–
H0413

ם פִּרְאָ֨
Piram
H6502

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

יַרְמ֜וּת
Yarmut
H3412

וְאֶל־
e–a–
H0413

יעַ יָפִ֧
Yaphia
H3309

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

ישׁ לָכִ֛
Lachis
H3923

וְאֶל־
e–a–
H0413

יר דְּבִ֥
Debir

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

עֶגְל֖וֹן
Eglon
H5700

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Perciò Adoni-Tsedek, re di Gerusalemme, mandò a dire a Hoham re di Hebron, a Piram re di Iarmuth, a Iafia re di 
Lakis e a Debir re di Eglon:

עֲלֽוּ־4
venire–su–
H5927

אֵלַי֣
a–me
H0413

נִי וְעִזְרֻ֔
e–aiutare–me
H5826

ה וְנַכֶּ֖
e–lasciare–noi–colpire
H5221

אֶת־
–
H0853

גִּבְע֑וֹן
Gabaon
H1391

י־ כִּֽ
per–

ימָה הִשְׁלִ֥
esso–ha–fece–pace

אֶת־
con–
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Giosuè
H3091

וְאֶת־
e–con–
H0854

בְּנֵי֥
il–figli–di

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

"Salite da me, soccorretemi, e noi batteremo Gabaon, perché ha fatto la pace con Giosuè e coi figliuoli d’Israele".
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וַיֵּאָסְפ֨ו5ּ
e–radunò–se-stessi
H0622

יַּעֲל֜וּ וַֽ
e–andò–su
H5927

׀חֲמֵשֶׁ֣ת 
il–cinque
H2568

מַלְכֵי֣
re–di
H4428

י הָאֱמֹרִ֗
il–Amoreo
H0567

מֶלֶ֣ךְ
il–re–di
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Gerusalemme
H3389

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

חֶבְר֤וֹן
Ebron

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

יַרְמוּת֙
Yarmut
H3412

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

לָכִ֣ישׁ
Lachis
H3923

לֶךְ־ מֶֽ
il–re–di–
H4428

עֶגְל֔וֹן
Eglon
H5700

הֵ֖ם
essi
H1992

וְכָל־
e–tutto–
H3605

חֲנֵיהֶם֑ מַֽ
loro–camps
H4264

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
e–si-accampò
H2583

עַל־
contro–

גִּבְע֔וֹן
Gabaon
H1391

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
e–combatté

יהָ׃ עָלֶֽ
contro–esso

E cinque re degli Amorei, il re di Gerusalemme, il re di Hebron, il re di Iarmuth, il re di Lakis e il re di Eglon si 
radunarono, salirono con tutti i loro eserciti, si accamparono dirimpetto a Gabaon, e l’attaccarono.

וַיִּשְׁלְח֣ו6ּ
e–mandò
H7971

֩ אַנְשֵׁי
il–uomini–di
H0376

גִבְע֨וֹן
Gabaon
H1391

אֶל־
a–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Giosuè
H3091

אֶל־
a–
H0413

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
il–accampamento
H4264

הַגִּלְגָּ֣לָה
a–il–Ghilgal
H1537

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

אַל־
fare–non–
H0408

רֶף תֶּ֥
lasciare–drop
H7503

יךָ יָדֶ֖
tuo–mani
H3027

עֲבָדֶ֑יךָ מֵֽ
da–tuo–servi
H5650

עֲלֵה֧
venire–su
H5927

אֵלֵי֣נוּ
a–noi
H0413

ה מְהֵרָ֗
rapidamente
H4120

יעָה וְהוֹשִׁ֤
e–salvare–
H3467

֙ לָּנ֙וּ
noi

נוּ וְעָזְרֵ֔
e–aiutare–noi
H5826

כִּ֚י
per

נִקְבְּצ֣וּ
avere–radunò
H6908

ינוּ אֵלֵ֔
contro–noi
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

מַלְכֵ֥י
il–re–di
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
il–Amoreo
H0567

י יֹשְׁבֵ֥
il–abitanti–di
H3427

ר׃ הָהָֽ
il–collina–country
H2022

Allora i Gabaoniti mandarono a dire a Giosuè, al campo di Ghilgal: "Non negare ai tuoi servi il tuo aiuto, affrettati 
a salire da noi, liberaci, soccorrici, perché tutti i re degli Amorei che abitano la contrada montuosa si sono 
radunati contro di noi".

עַל7 וַיַּ֨
e–andò–su
H5927

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Giosuè
H3091

מִן־
da–

הַגִּלְגָּ֗ל
il–Ghilgal
H1537

ה֚וּא
egli
H1931

וְכָל־
e–tutto–
H3605

עַם֤
il–popolo–di

הַמִּלְחָמָה֙
il–guerra
H4421

עִמּ֔וֹ
con–lui

ל וְכֹ֖
e–tutto
H3605

י גִּבּוֹרֵ֥
il–potente–uomini–di
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
il–esercito
H2428

פ
–

E Giosuè salì da Ghilgal, con tutta la gente di guerra e con tutti gli uomini segnalati per valore.

אמֶר8 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Giosuè
H3091

אַל־
fare–non–
H0408

תִּירָ֣א
temere
H3372

ם מֵהֶ֔
loro
H1992

י כִּ֥
per

בְיָדְךָ֖
dentro–tuo–mano
H3027

ים נְתַתִּ֑
io–avere–dato–loro
H5414

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ד יַעֲמֹ֥
dovere–stare-in-piedi
H5975

ישׁ אִ֛
un–uomo
H0376

מֵהֶ֖ם
di–loro
H1992

בְּפָנֶֽיךָ׃
davanti-a–tu
H6440

E l’Eterno disse a Giosuè: "Non li temere, perché io li ho dati in poter tuo; nessun di loro potrà starti a fronte".

א9 ֹ֧ וַיָּב
e–venne
H0935

אֲלֵיהֶ֛ם
a–loro
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Giosuè
H3091

ם פִּתְאֹ֑
improvvisamente
H6597

כָּל־
tutto–
H3605

יְלָה הַלַּ֕
il–notte
H3915

עָלָ֖ה
egli–andò–su
H5927

מִן־
da–

ל׃ הַגִּלְגָּֽ
il–Ghilgal
H1537

E Giosuè piombò loro addosso all’improvviso: avea marciato tutta la notte da Ghilgal.
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ם10 וַיְהֻמֵּ֤
e–confused–loro
H2000

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ם וַיַּכֵּ֥
e–colpì–loro
H5221

ה־ מַכָּֽ
un–striking–
H4347

גְדוֹלָ֖ה
grande

בְּגִבְע֑וֹן
a–Gabaon
H1391

ם יִּרְדְּפֵ֗ וַֽ
e–inseguì–loro
H7291

דֶּ֚רֶךְ
per–il–via–di
H1870

מַעֲלֵה֣
il–ascent–di

ן בֵית־חוֹרֹ֔
Beth–Choron
H1032

ם וַיַּכֵּ֥
e–colpì–loro
H5221

עַד־
verso–
H5704

ה עֲזֵקָ֖
Azekah
H5825

וְעַד־
e–verso–
H5704

ה׃ מַקֵּדָֽ
Makkeda
H4719

E l’Eterno li mise in rotta davanti ad Israele, che fe’ loro subire una grande sconfitta presso Gabaon, li inseguì per 
la via che sale a Beth-Horon, e li batté fino ad Azeka e a Makkeda.

י11 וַיְהִ֞
e–esso–fu
H1961

׀בְּנֻסָם֣ 
come–essi–fuggì
H5127

מִפְּנֵי֣
da–davanti-a
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ם הֵ֞
essi
H1992

בְּמוֹרַ֤ד
furono–su–il–descent–di
H4174

֙ בֵּית־חוֹרֹן
Beth–Choron
H1032

וַֽיהוָ֡ה
e–l'Eterno
H3068

הִשְׁלִ֣יךְ
gettare
H7993

עֲלֵיהֶם֩
su–loro

ים אֲבָנִ֨
pietre
H0068

גְּדֹל֧וֹת
grande

מִן־
da–

הַשָּׁמַ֛יִם
il–cieli
H8064

עַד־
verso–
H5704

ה עֲזֵקָ֖
Azekah
H5825

וַיָּמֻת֑וּ
e–essi–morì
H4191

ים רַבִּ֗
più

אֲשֶׁר־
chi–

֙ מֵת֙וּ
morì
H4191

בְּאַבְנֵי֣
per–il–pietre–di
H0068

ד הַבָּרָ֔
il–hail
H1259

ר מֵאֲשֶׁ֥
che–quelli

הָרְג֛וּ
uccise
H2026

בְּנֵי֥
il–figli–di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

רֶב׃ בֶּחָֽ
con–il–spada
H2719

ס
–

Mentre fuggivano d’innanzi a Israele ed erano alla scesa di Beth-Horon, l’Eterno fe’ cader dal cielo su loro delle 
grosse pietre fino ad Azeka, ed essi perirono; quelli che morirono per le pietre della grandinata furon più 
numerosi di quelli che i figliuoli d’Israele uccisero con la spada.

אָז12֣
allora

ר יְדַבֵּ֤
parlò
H1696

֙ יְהוֹשֻׁעַ
Giosuè
H3091

יהוָ֔ה לַֽ
a–l'Eterno
H3068

בְּי֗וֹם
su–il–giorno
H3117

ת תֵּ֤
dando
H5414

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
il–Amoreo
H0567

לִפְנֵי֖
davanti-a
H6440

בְּנֵי֣
il–figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

׀וַיֹּ֣אמֶר 
e–disse
H0559

לְעֵינֵי֣
davanti-a–il–occhi–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

שֶׁמֶ֚שׁ
sole
H8121

בְּגִבְע֣וֹן
in–Gabaon
H1391

דּ֔וֹם
stare-in-piedi–ancora

חַ וְיָרֵ֖
e–luna
H3394

בְּעֵ֥מֶק
in–il–valle–di
H6010

אַיָּלֽוֹן׃
Ayalon
H0357

Allora Giosuè parlò all’Eterno, il giorno che l’Eterno diede gli Amorei in potere de’ figliuoli d’Israele, e disse in 
presenza d’Israele: "Sole, fermati su Gabaon, e tu, luna, sulla valle d’Aialon!"

ם13 וַיִּדֹּ֨
e–stette–ancora

מֶשׁ הַשֶּׁ֜
il–sole
H8121

וְיָרֵ֣חַ
e–il–luna
H3394

ד עָמָ֗
stette
H5975

עַד־
finché–
H5704

ם יִקֹּ֥
prese–vengeance
H5358

֙ גּוֹי
il–nazione

יו יְבָ֔ אֹֽ
su–suo–nemici
H0341

הֲלאֹ־
è–non–
H3808

יא הִ֥
esso
H1931

כְתוּבָ֖ה
scritto
H3789

עַל־
in–

סֵפֶ֣ר
il–book–di

ר הַיָּשָׁ֑
il–Yashar
H3477

ד וַיַּעֲמֹ֤
e–stette
H5975

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
il–sole
H8121

י בַּחֲצִ֣
in–il–mezzo–di
H2677

יִם הַשָּׁמַ֔
il–cieli
H8064

וְלאֹ־
e–non–
H3808

ץ אָ֥
hastened
H0213

לָב֖וֹא
a–andare
H0935

כְּי֥וֹם
circa–un–giorno
H3117

ים׃ תָּמִֽ
completo
H8549
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E il sole si fermò, e la luna rimase la suo luogo, finché la nazione si fosse vendicata de’ suoi nemici. Questo non 
sta egli scritto nel libro del Giusto? E il sole si fermò in mezzo al cielo e non s’affrettò a tramontare per quasi un 
giorno intero.

א14 ֹ֨ וְל
e–non
H3808

הָיָ֜ה
fu
H1961

כַּיּ֤וֹם
come–il–giorno
H3117

הַהוּא֙
quello
H1931

לְפָנָי֣ו
davanti-a–esso
H6440

יו וְאַחֲרָ֔
o–dopo–esso

עַ לִשְׁמֹ֥
quello–udì
H8085

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בְּק֣וֹל
il–voce–di

אִ֑ישׁ
un–uomo
H0376

י כִּ֣
per

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

נִלְחָ֖ם
fu–fighting

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
per–Israele
H3478

פ
–

E mai, né prima né poi, s’è dato un giorno simile a quello, nel quale l’Eterno abbia esaudito la voce d’un uomo; 
poiché l’Eterno combatteva per Israele.

וַיָּ֤שָׁב15
e–tornò
H7725

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Giosuè
H3091

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
Israele
H3478

עִמּ֔וֹ
con–lui

אֶל־
a–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
il–accampamento
H4264

לָה׃ הַגִּלְגָּֽ
a–il–Ghilgal
H1537

E Giosuè, con tutto Israele, tornò al campo di Ghilgal.

סו16ּ וַיָּנֻ֕
e–fuggì
H5127

שֶׁת חֲמֵ֖
il–cinque
H2568

הַמְּלָכִ֣ים
il–re
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
questi
H0428

וַיֵּחָבְא֥וּ
e–nascose–se-stessi
H2244

ה בַמְּעָרָ֖
in–il–caverna
H4631

ה׃ בְּמַקֵּדָֽ
a–Makkeda
H4719

Or i cinque re eran fuggiti, e s’erano nascosti nella spelonca di Makkeda.

וַיֻּגַּ֖ד17
e–esso–fu–disse
H5046

עַ לִיהוֹשֻׁ֣
a–Giosuè
H3091

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

֙ נִמְצְאוּ
avere–stato–trovò
H4672

חֲמֵשֶׁ֣ת
il–cinque
H2568

ים הַמְּלָכִ֔
il–re
H4428

ים נֶחְבְּאִ֥
nascosto
H2244

ה בַּמְּעָרָ֖
in–il–caverna
H4631

ה׃ בְּמַקֵּדָֽ
a–Makkeda
H4719

La cosa fu riferita a Giosuè e gli fu detto: "I cinque re sono stati trovati nascosti nella spelonca di Makkeda".

וַיֹּ֣אמֶר18
e–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Giosuè
H3091

גֹּ֛לּוּ
roll
H1556

אֲבָנִ֥ים
pietre
H0068

גְּדֹל֖וֹת
grande

אֶל־
a–
H0413

י פִּ֣
il–bocca–di
H6310

הַמְּעָרָ֑ה
il–caverna
H4631

ידוּ וְהַפְקִ֧
e–nominare

עָלֶי֛הָ
sopra–esso

ים אֲנָשִׁ֖
uomini
H0376

ם׃ לְשָׁמְרָֽ
a–guard–loro
H8104

Allora Giosuè disse: "Rotolate delle grosse pietre all’imboccatura della spelonca, e ponetevi degli uomini per far 
loro la guardia;

וְאַתֶּם19֙
e–tu

ל־ אַֽ
fare–non–
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֔
stare-in-piedi–ancora
H5975

֙ רִדְפוּ
inseguire
H7291

אַחֲרֵ֣י
dopo

ם יְבֵיכֶ֔ אֹֽ
tuo–nemici
H0341

ם וְזִנַּבְתֶּ֖
e–attack–loro–rear
H2179

אוֹתָ֑ם
loro
H0853

ל־ אַֽ
fare–non–
H0408

תִּתְּנ֗וּם
lasciare–loro
H5414

לָבוֹא֙
entrare
H0935

אֶל־
dentro–
H0413

ם עָרֵ֣יהֶ֔
loro–città

י כִּ֧
per

נְתָנָם֛
ha–dato–loro
H5414

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
tuo–Dio
H0430

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
dentro–tuo–mano
H3027

ma voi non vi fermate; inseguite i vostri nemici, e colpite le retroguardie; non li lasciate entrare nelle loro città, 
perché l’Eterno, il vostro Dio, li ha dati in poter vostro".
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20֩ וַיְהִי
e–esso–fu
H1961

כְּכַלּ֨וֹת
quando–finì
H3615

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Giosuè
H3091

וּבְנֵי֣
e–il–figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

לְהַכּוֹתָ֛ם
a–colpire–loro
H5221

ה מַכָּ֥
un–striking
H4347

ה־ גְדוֹלָֽ
grande–

ד מְאֹ֖
molto
H3966

עַד־
finché–
H5704

ם תֻּמָּ֑
essi–furono–finì
H8552

וְהַשְּׂרִידִים֙
e–il–survivors
H8300

שָׂרְד֣וּ
survived
H8277

ם מֵהֶ֔
di–loro
H1992

אוּ וַיָּבֹ֖
e–entrò
H0935

אֶל־
dentro–
H0413

י עָרֵ֥
il–città–di

ר׃ הַמִּבְצָֽ
il–fortifications
H4013

E quando Giosuè e i figliuoli d’Israele ebbero finito d’infliggere loro una grande, completa disfatta, e quelli che 
scamparono si furon rifugiati nelle città fortificate,

21֩ וַיָּשֻׁבוּ
e–tornò
H7725

כָל־
tutto–
H3605

ם הָעָ֨
il–popolo

אֶל־
a–
H0413

הַמַּחֲנֶה֧
il–accampamento
H4264

אֶל־
a–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Giosuè
H3091

ה מַקֵּדָ֖
a–Makkeda
H4719

בְּשָׁל֑וֹם
in–pace
H7965

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ץ חָרַ֞
sharpened
H2782

לִבְנֵי֧
contro–il–figli–di

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israele
H3478

ישׁ לְאִ֖
contro–un–uomo
H0376

אֶת־
–
H0853

לְשֹׁנֽוֹ׃
suo–lingua
H3956

tutto il popolo tornò tranquillamente a Giosuè al campo di Makkeda, senza che alcuno osasse fiatare contro i 
figliuoli d’Israele.

וַיֹּ֣אמֶר22
e–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Giosuè
H3091

פִּתְח֖וּ
aprire

אֶת־
–
H0853

י פִּ֣
il–bocca–di
H6310

הַמְּעָרָ֑ה
il–caverna
H4631

יאוּ וְהוֹצִ֣
e–portare–fuori
H3318

י אֵלַ֗
a–me
H0413

אֶת־
–
H0853

חֲמֵ֛שֶׁת
il–cinque
H2568

ים הַמְּלָכִ֥
il–re
H4428

לֶּה הָאֵ֖
questi
H0428

מִן־
da–

ה׃ הַמְּעָרָֽ
il–caverna
H4631

Allora Giosuè disse: "Aprite l’imboccatura della caverna, traetene fuori quei cinque re, e menateli a me".

וַיַּ֣עֲשׂו23ּ
e–essi–fece

ן כֵ֔
così

יאוּ וַיֹּצִ֣
e–portò–fuori
H3318

יו אֵלָ֗
a–lui
H0413

אֶת־
–
H0853

חֲמֵ֛שֶׁת
il–cinque
H2568

ים הַמְּלָכִ֥
il–re
H4428

לֶּה הָאֵ֖
questi
H0428

מִן־
da–

הַמְּעָרָ֑ה
il–caverna
H4631

׀אֵת֣ 
–
H0853

מֶלֶ֣ךְ
il–re–di
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Gerusalemme
H3389

אֶת־
–
H0853

מֶ֤לֶךְ
il–re–di
H4428

֙ חֶבְרוֹן
Ebron

אֶת־
–
H0853

מֶלֶ֣ךְ
il–re–di
H4428

יַרְמ֔וּת
Yarmut
H3412

אֶת־
–
H0853

לֶךְ מֶ֥
il–re–di
H4428

ישׁ לָכִ֖
Lachis
H3923

אֶת־
–
H0853

לֶךְ מֶ֥
il–re–di
H4428

עֶגְלֽוֹן׃
Eglon
H5700

Quelli fecero così, trassero dalla spelonca quei cinque re, il re di Gerusalemme, il re di Hebron, il re di Iarmuth, il 
re di Lakis, il re di Eglon, e glieli menarono.
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יְהִי24 וַ֠
e–esso–fu
H1961

ם הוֹצִיאָ֞ כְּֽ
quando–essi–portò–fuori
H3318

אֶת־
–
H0853

הַמְּלָכִ֣ים
il–re
H4428

֮ הָאֵלֶּה
questi
H0428

אֶל־
a–
H0413

יְהוֹשֻׁעַ֒
Giosuè
H3091

א וַיִּקְרָ֨
e–chiamò
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Giosuè
H3091

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

אִ֣ישׁ
il–uomini–di
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

יֹּאמֶר וַ֠
e–disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

י קְצִינֵ֞
il–commanders–di
H7101

י אַנְשֵׁ֤
il–uomini–di
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
il–guerra
H4421

הֶהָלְכ֣וּא
chi–andò
H1980

אִתּ֔וֹ
con–lui
H0854

קִרְב֗וּ
venire–vicino-a
H7126

שִׂי֚מוּ
porre

אֶת־
–
H0853

ם רַגְלֵיכֶ֔
tuo–piedi
H7272

ל־ עַֽ
su–

י צַוְּארֵ֖
il–necks–di

הַמְּלָכִ֣ים
il–re
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
questi
H0428

יִּקְרְב֔וּ וַֽ
e–essi–venne–vicino-a
H7126

ימוּ וַיָּשִׂ֥
e–pose

אֶת־
–
H0853

רַגְלֵיהֶ֖ם
loro–piedi
H7272

עַל־
su–

ם׃ צַוְּארֵיהֶֽ
loro–necks

E quand’ebbero tratti dalla spelonca e menati a Giosuè quei re Giosuè, chiamò tutti gli uomini d’Israele e disse ai 
capi della gente di guerra ch’era andata con lui: "Accostatevi, mettete il piede sul collo di questi re". Quelli 
s’accostarono e misero loro il piede sul collo.

וַיֹּ֤אמֶר25
e–disse
H0559

אֲלֵיהֶם֙
a–loro
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Giosuè
H3091

אַל־
fare–non–
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
temere
H3372

וְאַל־
e–fare–non–
H0408

תֵּחָתּ֑וּ
essere–costernato
H2865

חִזְק֣וּ
essere–forte
H2388

וְאִמְצ֔וּ
e–essere–courageous
H0553

י כִּ֣
per

כָה כָ֗
così
H3602

ה יַעֲשֶׂ֤
volere–fare

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

לְכָל־
a–tutto–
H3605

ם יְבֵיכֶ֔ אֹ֣
tuo–nemici
H0341

ר אֲשֶׁ֥
chi

ם אַתֶּ֖
tu

ים נִלְחָמִ֥
sono–fighting

ם׃ אוֹתָֽ
contro
H0853

E Giosuè disse loro: "Non temete, non vi sgomentate, siate forti, e fatevi animo, perché così farà l’Eterno a tutti i 
vostri nemici contro ai quali avete a combattere".

ם26 וַיַּכֵּ֨
e–colpì–loro
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Giosuè
H3091

חֲרֵי־ אַֽ
dopo–

֙ כֵן
questo

ם וַיְמִיתֵ֔
e–uccise–loro
H4191

ם וַיִּתְלֵ֕
e–hanged–loro
H8518

עַ֖ל
su

ה חֲמִשָּׁ֣
cinque
H2568

עֵצִ֑ים
alberi
H6086

הְי֛וּ וַיִּֽ
e–essi–furono
H1961

תְּלוּיִ֥ם
hanging
H8518

עַל־
su–

ים הָעֵצִ֖
il–alberi
H6086

עַד־
finché–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
il–sera
H6153

Dopo ciò Giosuè li percosse e li fece morire, quindi li appiccò a cinque alberi; e quelli rimasero appiccati agli 
alberi fino a sera.

י27 וַיְהִ֞
e–esso–fu
H1961

׀לְעֵת֣ 
a–il–tempo–di
H6256

בּ֣וֹא
il–andando–di
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
il–sole
H8121

צִוָּ֤ה
comandò
H6680

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Giosuè
H3091

רִידוּם֙ וַיֹּֽ
e–essi–prese–loro–giù
H3381

מֵעַל֣
da–su

ים הָעֵצִ֔
il–alberi
H6086

ם שְׁלִכֻ֔ וַיַּ֨
e–gettò–loro
H7993

אֶל־
dentro–
H0413

ה הַמְּעָרָ֖
il–caverna
H4631

ר אֲשֶׁ֣
dove

נֶחְבְּאוּ־
essi–ebbe–nascosto–
H2244

ם שָׁ֑
là
H8033

מוּ וַיָּשִׂ֜
e–pose

אֲבָנִי֤ם
pietre
H0068

גְּדֹלוֹת֙
grande

עַל־
su–

י פִּ֣
il–bocca–di
H6310

ה הַמְּעָרָ֔
il–caverna
H4631

עַד־
finché–
H5704

עֶ֖צֶם
il–osso–di
H6106

הַיּ֥וֹם
il–giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
questo
H2088

פ
–

E sul tramontar del sole, Giosuè ordino che fossero calati dagli alberi e gettati nella spelonca dove s’erano 
nascosti; e che all’imboccatura della caverna fossero messe delle grosse pietre, le quali vi son rimaste fino al dì 
d’oggi.
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וְאֶת־28
e–
H0853

מַקֵּדָה֩
Makkeda
H4719

ד לָכַ֨
catturò
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Giosuè
H3091

בַּיּ֣וֹם
su–il–giorno
H3117

הַה֗וּא
quello
H1931

הָ וַיַּכֶּ֣
e–colpì–esso
H5221

לְפִי־
per–il–edge–di
H6310

֮ חֶרֶב
il–spada
H2719

וְאֶת־
e–
H0853

מַלְכָּהּ֒
suo–re
H4428

ם הֶחֱרִ֣
egli–consacrato–a–destruction

ם אוֹתָ֗
loro
H0853

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

הּ בָּ֔
fu–in–esso

א ֹ֥ ל
non
H3808

יר הִשְׁאִ֖
egli–sinistra
H7604

יד שָׂרִ֑
un–survivor
H8300

וַיַּעַ֙שׂ֙
e–egli–fece

לְמֶלֶ֣ךְ
a–il–re–di
H4428

ה מַקֵּדָ֔
Makkeda
H4719

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

ה עָשָׂ֖
egli–fece

לֶךְ לְמֶ֥
a–il–re–di
H4428

יְרִיחֽוֹ׃
Gerico
H3405

In quel medesimo giorno Giosuè prese Makkeda e fece passare a fil di spada la città e il suo re; li votò allo 
sterminio con tutte le persone che vi si trovavano; non ne lasciò scampare una, e tratto il re di Makkeda come 
avea trattato il re di Gerico.

ר29 וַיַּעֲבֹ֣
e–passò–su

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Giosuè
H3091

ל־ וְכָֽ
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

עִמּ֛וֹ
con–lui

ה מִמַּקֵּדָ֖
da–Makkeda
H4719

לִבְנָה֑
a–Livnah
H3841

חֶם וַיִּלָּ֖
e–combatté

עִם־
con–

לִבְנָֽה׃
Livnah
H3841

Poi Giosuè con tutto Israele passò da Makkeda a Libna, e l’attaccò.

30֩ וַיִּתֵּן
e–diede
H5414

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

גַּם־
anche–
H1571

הּ אוֹתָ֜
esso
H0853

בְּיַד֣
dentro–il–mano–di
H3027

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Israele
H3478

וְאֶת־
e–
H0853

מַלְכָּהּ֒
suo–re
H4428

הָ וַיַּכֶּ֣
e–colpì–esso
H5221

לְפִי־
per–il–edge–di
H6310

רֶב חֶ֗
il–spada
H2719

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

הּ בָּ֔
fu–in–esso

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

יר הִשְׁאִ֥
egli–sinistra
H7604

הּ בָּ֖
in–esso

יד שָׂרִ֑
un–survivor
H8300

וַיַּ֣עַשׂ
e–egli–fece

הּ לְמַלְכָּ֔
a–suo–re
H4428

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

ה עָשָׂ֖
egli–fece

לֶךְ לְמֶ֥
a–il–re–di
H4428

יְרִיחֽוֹ׃
Gerico
H3405

ס
–

E l’Eterno diede anche quella col suo re nelle mani d’Israele, e Giosuè la mise a fil di spada con tutte le persone 
che vi si trovavano; non ne lasciò scampare una, e trattò il re d’essa, come avea trattato il re di Gerico.

ר31 וַיַּעֲבֹ֣
e–passò–su

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Giosuè
H3091

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

עִמּ֛וֹ
con–lui

מִלִּבְנָה֖
da–Livnah
H3841

ישָׁה לָכִ֑
a–Lachis
H3923

וַיִּ֣חַן
e–si-accampò
H2583

יהָ עָלֶ֔
contro–esso

חֶם וַיִּלָּ֖
e–combatté

הּ׃ בָּֽ
contro–esso

Poi Giosuè con tutto Israele passò da Libna a Lakis; s’accampò dirimpetto a questa, e l’attaccò.
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32֩ וַיִּתֵּן
e–diede
H5414

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ישׁ לָכִ֜
Lachis
H3923

בְּיַד֣
dentro–il–mano–di
H3027

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

יִּלְכְּדָהּ֙ וַֽ
e–catturò–esso
H3920

בַּיּ֣וֹם
su–il–giorno
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
il–secondo
H8145

הָ וַיַּכֶּ֣
e–colpì–esso
H5221

לְפִי־
per–il–edge–di
H6310

רֶב חֶ֔
il–spada
H2719

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

הַנֶּ֖פֶשׁ
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

הּ בָּ֑
fu–in–esso

ל כְּכֹ֥
secondo–a–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quello–

ה עָשָׂ֖
egli–fece

לְלִבְנָֽה׃
a–Livnah
H3841

פ
–

E l’Eterno diede Lakis nelle mani d’Israele, che la prese il secondo giorno, e la mise a fil di spada, con tutte le 
persone che vi si trovavano, esattamente come avea fatto a Libna. Allora Horam, re di Ghezer, salì in soccorso di 
Lakis;

אָז33֣
allora

ה עָלָ֗
venne–su
H5927

הֹרָם֙
Horam
H2036

מֶלֶ֣ךְ
il–re–di
H4428

זֶר גֶּ֔
Gezer
H1507

לַעְזֹ֖ר
a–aiutare
H5826

אֶת־
–
H0853

לָכִ֑ישׁ
Lachis
H3923

הוּ וַיַּכֵּ֤
e–colpì–lui
H5221

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Giosuè
H3091

וְאֶת־
e–
H0853

עַמּ֔וֹ
suo–popolo

עַד־
finché–
H5704

י בִּלְתִּ֥
nessuno
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
egli–sinistra–
H7604

ל֖וֹ
a–lui

יד׃ שָׂרִֽ
un–survivor
H8300

ma Giosuè batté lui e il suo popolo così da non lasciarne scampare alcuno.

ר34 וַיַּעֲבֹ֣
e–passò–su

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Giosuè
H3091

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

עִמּ֛וֹ
con–lui

ישׁ מִלָּכִ֖
da–Lachis
H3923

עֶגְלֹ֑נָה
a–Eglon
H5700

וַיַּחֲנ֣וּ
e–si-accampò
H2583

יהָ עָלֶ֔
contro–esso

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
e–combatté

יהָ׃ עָלֶֽ
contro–esso

Poi Giosuè con tutto Israele passò da Lakis ad Eglon; s’accamparono dirimpetto a questa, e l’attaccarono.

יִּלְכְּד֜וּה35ָ וַֽ
e–catturò–esso
H3920

בַּיּ֤וֹם
su–il–giorno
H3117

הַהוּא֙
quello
H1931

וַיַּכּ֣וּהָ
e–colpì–esso
H5221

לְפִי־
per–il–edge–di
H6310

רֶב חֶ֔
il–spada
H2719

וְאֵת֙
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

הַנֶּ֣פֶשׁ
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

הּ בָּ֔
fu–in–esso

בַּיּ֥וֹם
su–il–giorno
H3117

הַה֖וּא
quello
H1931

ים הֶחֱרִ֑
egli–consacrato–a–destruction

ל כְּכֹ֥
secondo–a–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quello–

ה עָשָׂ֖
egli–fece

ישׁ׃ לְלָכִֽ
a–Lachis
H3923

פ
–

La presero quel medesimo giorno e la misero a fil di spada. In quel giorno Giosuè votò allo sterminio tutte le 
persone che vi si trovavano, esattamente come avea fatto a Lakis.

וַיַּ֣עַל36
e–andò–su
H5927

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Giosuè
H3091

ל־ וְכָֽ
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

עִמּ֛וֹ
con–lui

מֵעֶגְל֖וֹנָה
da–Eglon
H5700

חֶבְר֑וֹנָה
a–Ebron

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
e–combatté

יהָ׃ עָלֶֽ
contro–esso

Poi Giosuè con tutto Israele salì da Eglon ad Hebron, e l’attaccarono.
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וַיִּלְכְּד֣וּה37ָ
e–catturò–esso
H3920

וַיַּכּֽוּהָ־
e–colpì–esso–
H5221

לְפִי־
per–il–edge–di
H6310

רֶב חֶ֠
il–spada
H2719

וְאֶת־
e–
H0853

הּ מַלְכָּ֨
suo–re
H4428

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

יהָ עָרֶ֜
suo–città

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

הַנֶּ֤פֶשׁ
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

בָּהּ֙
fu–in–esso

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

הִשְׁאִ֣יר
egli–sinistra
H7604

יד שָׂרִ֔
un–survivor
H8300

ל כְּכֹ֥
secondo–a–tutto
H3605

אֲשֶׁר־
quello–

ה עָשָׂ֖
egli–fece

לְעֶגְל֑וֹן
a–Eglon
H5700

וַיַּחֲרֵ֣ם
e–consacrato–a–destruction

הּ אוֹתָ֔
esso
H0853

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

הַנֶּ֖פֶשׁ
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

הּ׃ בָּֽ
fu–in–esso

ס
–

La presero, la misero a fil di spada insieme col suo re, con tutte le sue città e con tutte le persone che vi si 
trovavano; non ne lasciò sfuggire una, esattamente come avea fatto ad Eglon; la votò allo sterminio con tutte le 
persone che vi si trovavano.

וַיָּ֧שָׁב38
e–volse–indietro
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Giosuè
H3091

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

עִמּ֖וֹ
con–lui

דְּבִ֑רָה
a–Debir

חֶם וַיִּלָּ֖
e–combatté

יהָ׃ עָלֶֽ
contro–esso

Poi Giosuè con tutto Israele tornò verso Debir, e l’attaccò.

ה39ּ יִּלְכְּדָ֞ וַֽ
e–catturò–esso
H3920

וְאֶת־
e–
H0853

הּ מַלְכָּ֤
suo–re
H4428

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

֙ עָרֶי֙הָ
suo–città

וַיַּכּ֣וּם
e–colpì–loro
H5221

לְפִי־
per–il–edge–di
H6310

רֶב חֶ֔
il–spada
H2719

֙ יַּחֲרִי֙מוּ וַֽ
e–consacrato–a–destruction

אֶת־
–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

נֶפֶ֣שׁ
anima
H5315

אֲשֶׁר־
quello–

הּ בָּ֔
fu–in–esso

א ֹ֥ ל
non
H3808

יר הִשְׁאִ֖
egli–sinistra
H7604

יד שָׂרִ֑
un–survivor
H8300

ר כַּאֲשֶׁ֨
come

ה עָשָׂ֜
egli–fece

לְחֶבְר֗וֹן
a–Ebron

כֵּן־
così–

ה עָשָׂ֤
egli–fece

לִדְבִרָ֙ה֙
a–Debir

הּ וּלְמַלְכָּ֔
e–a–suo–re
H4428

ר וְכַאֲשֶׁ֥
e–come

ה עָשָׂ֛
egli–fece

לְלִבְנָה֖
a–Livnah
H3841

הּ׃ וּלְמַלְכָּֽ
e–a–suo–re
H4428

La prese col suo re e con tutte le sue città; la misero a fil di spada e votarono allo sterminio tutte le persone che vi 
si trovavano, senza che ne scampasse una. Egli trattò Debir e il suo re come avea trattato Hebron, come avea 
trattato Libna e il suo re.

ה40 וַיַּכֶּ֣
e–colpì
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Giosuè
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

רֶץ הָאָ֡
il–terra
H0776

הָהָר֩
il–collina–country
H2022

גֶב וְהַנֶּ֨
e–il–Neghev
H5045

ה וְהַשְּׁפֵלָ֜
e–il–lowland
H8219

וְהָאֲשֵׁד֗וֹת
e–il–slopes
H0794

וְאֵת֙
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֔
loro–re
H4428

א ֹ֥ ל
non
H3808

יר הִשְׁאִ֖
egli–sinistra
H7604

יד שָׂרִ֑
un–survivor
H8300

וְאֵ֤ת
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

הַנְּשָׁמָה֙
il–breathing
H5397

ים הֶחֱרִ֔
egli–consacrato–a–destruction

ר כַּאֲשֶׁ֣
come

צִוָּ֔ה
comandò
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Dio–di
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

Giosuè dunque batté tutto il paese, la contrada montuosa, il mezzogiorno, la regione bassa, le pendici, e tutti i 
loro re; non lasciò scampare alcuno, ma votò allo sterminio tutto ciò che avea vita, come l’Eterno, l’Iddio d’Israele, 
avea comandato.
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ם41 וַיַּכֵּ֧
e–colpì–loro
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Giosuè
H3091

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
da–Kadesh–Barnea
H6947

וְעַד־
e–verso–
H5704

עַזָּ֑ה
Azzah
H5804

וְאֵ֛ת
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

רֶץ אֶ֥
il–terra–di
H0776

שֶׁן גֹּ֖
Goshen
H1657

וְעַד־
e–verso–
H5704

גִּבְעֽוֹן׃
Gabaon
H1391

Così Giosuè li batté da Kades-Barnea fino a Gaza, e batté tutto il paese di Goscen fino a Gabaon.

ת42 וְאֵ֨
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ים הַמְּלָכִ֤
il–re
H4428

הָאֵלֶּ֙ה֙
questi
H0428

וְאֶת־
e–
H0853

ם אַרְצָ֔
loro–terra
H0776

לָכַ֥ד
catturò
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Giosuè
H3091

עַם פַּ֣
a–uno–tempo
H6471

אֶחָת֑
uno
H0259

י כִּ֗
per

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dio–di
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

נִלְחָ֖ם
fu–fighting

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
per–Israele
H3478

E Giosuè prese ad una volta tutti quei re e i loro paesi, perché l’Eterno, l’Iddio d’Israele, combatteva per Israele.

וַיָּ֤שָׁב43
e–tornò
H7725

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Giosuè
H3091

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
Israele
H3478

עִמּ֔וֹ
con–lui

אֶל־
a–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
il–accampamento
H4264

לָה׃ הַגִּלְגָּֽ
a–il–Ghilgal
H1537

פ
–

Poi Giosuè, con tutto Israele, fece ritorno al campo di Ghilgal.
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